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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstammelseforklaringen.

Brutto- eller nettomoment: Motorns brutto- eller
nettomoment verkstadsbedémdes av motortillverkaren
i enlighet med SAE (Society of Automotive Engineers)
J1940 eller J2723. Den har grasklipparklassens
faktiska motormoment kommer att vara avsevart
lagre da den ar konfigurerad for att uppfylla
sakerhetskrav, utslappsféreskrifter och funktionella
krav. Se motortillverkarens information som medfdljer
maskinen.

Introduktion

Denna maskin ar avsedd att anvandas av anstallda,
kommersiella operatorer for att underhalla gras i
sluttningar, snava ojamnheter, omraden nara vatten
eller bunkerkanter. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.https://www.toro.com/en-GB for

mer information, inklusive sdkerhetsrad,
utbildningsmaterial, information om tillbehdr, hjalp
med att hitta en aterforsaljare eller for att registrera
din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

© 2024—The Toro® Company

9364631

Figur 1

1. Plats foér modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor:

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tryckt i Storbritannien
Med ensamratt
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Sakerhet

Allman sakerhet

Viktigt: Las dessa anvisningar noggrant innan du
anvander maskinen och spara dem foér framtida
referens.

Produkten kan skada hander och fétter och slunga
ut objekt. Fdlj alltid alla sédkerhetsanvisningar for att
undvika allvarliga personskador.

* Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat inte barn anvanda maskinen.
Maskinen ska endast anvandas av personer
som ar ansvariga, utbildade, inférstadda med
anvisningarna och fysiskt kapabla att anvanda
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfoér
underhall pa den.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid félja sdkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen (A). Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

o
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decalh295159

H295159
1. Motorstopp

decal134-7020

134-7020

1. Innan du lutar maskinen for att utféra service ska du koppla
bort tandstiftet och lasa bruksanvisningen.

decal111-9826

111-9826

1. Avkapnings- 2. Las bruksanvisningen.
/avslitningsrisk for hander
och fétter, klippenhet —
hall hander och fotter
pa behorigt avstand fran
rorliga delar.

decal134-7022

134-7022
Varning — lar dig mer om produkten. Las bruksanvisningen. 4. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa avstand.
2. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter, nylontrad 5. Varning — vidror inte heta ytor.

— koppla bort tandstiftskabeln innan du utfor arbete pa
maskinen. Anvand aldrig klippenheter av metall.

3. Varning — anvand hérselskydd och skyddsglasdgon. 6. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att skydden
sitter pa plats.




Montering

1

Montera handtagets fotstod

Delar som behovs till detta steg:

1 Nedre handtag

1 Fotstod

1 Skruv (6 x 35 mm)

3 Bricka (6 mm)

1 Lasmutter (6 mm)

Tillvagagangssatt

Obs: Du kan endast anvanda fotstodet for att stotta
handtaget i vertikalt lage nar du monterar styret i det
nedre laget (103,4 cm).

103.4 cm
(40-3/4 inches)

133.5cm

9367240

Figur 3

3. Fotstod
4. Hogt installt handtag

Lagt installt handtag

2. Faste for dvre stopp

1. Bestdm handtagets hdjd nar fotstddet har fasts
pa fastet for det 6vre stoppet (Figur 3).

2. Rikta in fotstodets hal med halet i det nedre
handtaget (Figur 4).

9364679

Figur 4

-

Nedre handtag
Fotstdd
Skruv (6 x 35 mm)

4. Bricka (6 mm)
5. Lasmutter (6 mm)

® N

3. Montera fotstédet pa handtaget med en skruv
(6 x 35 mm), tre brickor (6 mm) och en lasmutter
(6 mm).

4. Dra at lasmuttern och skruven.

Obs: Sakerstall att du kan svanga fotstodet.
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Montera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

4 T-bussningar

Skruv (6 x 55 mm)

Bricka (6 mm)

Vred

2
6
2 Lasmutter (6 mm)
2
2

U-skruv

Handtagskoppling

1 Ovre handtag

1 Skruv (Y2 x 1 % tum)

1 Lasmutter (¥4 tum)

9364680

Figur 6

1. Faste for det Ovre stoppet 2. Fotstod

Montera det nedre handtaget pa
maskinen

1. Montera tvd T-bussningar i handtagets flansar
pa klippdacket (Figur 5).

9364682

1. T-bussningar 2.

Handtagets flansar
(klippdack)

2. Rikta in handtagets fotstdd med fastet for det
ovre stoppet pa klippdacket (Figur 6).

3. Riktain handtagets hal med hélen i bussningarna
(Figur 7) och fast handtaget pa maskinen med
en skruv (6 x 55 mm), tva brickor (6 mm) och en
lasmutter (6 mm).

9364681

Figur 7

1. Nedre handtag
2. Skruv (6 x 55 mm)

3. Bricka (6 mm)
4. Lasmutter (6 mm)

4. Upprepa steg 3 pa maskinens andra sida.




Montera det ovre och nedre
handtaget

1. Rikta in det 6vre handtagets hal med halen i det
nedre handtaget (Figur 8).

9364684

Figur 8
1. Nedre handtag 4. Ovre handtag
2. Vred 5. U-skruv
3. Bricka (6 mm)

2. Montera det 6vre handtaget pa det nedre

handtaget med de tva U-skruvarna, tva brickor
(6 mm) och tva vred.

Montera kabeln pa forarnarvaro-
reglaget

1. Forin kopplingen som sitter i kabelhdljets ande i
handtagskopplingens 6vre faste (Figur 9).

@/

1
2

S

9367356

Figur 9

1. Handtagskoppling 2. Koppling (kabelhdlje)

2. Tryck ut férarnarvaroreglagets ben sa att du kan
ta bort det fran det 6évre handtaget och avlagsna
reglaget fran maskinen (Figur 10).

9367353

Figur 10

3. Dra kabelkopplingen genom halet i fastet pa
forarnarvaroreglaget enligt Figur 11.

9367355

Figur 11

1. Faste (férarnarvaroreg-

2. Kabelkoppling
lage)

4. For in anden av forarnarvaroreglaget i
handtaget, tryck latt pa det andra reglagebenet
och for in reglaget i handtaget (Figur 13).



9367358

Figur 12

5. Fast handtagskopplingen pa det 6vre handtaget
(Figur 14) med skruven (¥4 x 1 % tum) och
lasmuttern (V4 tum).

9367354

Figur 13
1. Skruv (Vax 1 % tum) 3. Handtagskoppling
2. Ovre handtag 4. Lasmutter (4 tum)

3

Fylla pa olja i motorn
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Maskinen levereras utan olja i motorn.
Fyll pa olja i motorn fore start.

APl-serviceklassificering: SJ eller hogre
Oljeviskositet: 10W-30-olja
Oljekapacitet: 0,40 liter

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Avlagsna oljestickan fran oljepafyliningsroret
och torka av den med en ren trasa (Figur 14).

9364715

Figur 14

3. Hall langsamt den angivna motoroljan i
oljepafyliningsroret (Figur 15) och vanta i tre
minuter.




9364716

Figur 15

Satt tillbaka oljestickan i oljepafyliningsroret, och
dra sedan upp den.

Kontrollera oljenivan pa oljestickan (Figur 16).

Obs: Om du fyller pa for mycket olja i motorn
ska du tdbmma ur éverflédig olja. Se Témma ur
motoroljan (sida 20).

1 2 3

9364717

Figur 16

Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa

olja i vevhuset.
For hog oljeniva — tappa ut
olja ur vevhuset.

Om oljenivan ar under den évre gransen ska
du torka av oljestickan med en ren trasa och
upprepa steg 3 till 5 till dess att motoroljenivan
ar vid den 6vre markeringen.

For in oljestickan i oljepafyllningsréret och dra at
oljestickan ordentligt for hand.

Produktoversikt

9364714

Figur 17

1. Handtag 4. Handtagets fotstod
2. Foérarnarvaroreglage 5. Handtagsvred
3. Klippdéack
9364713
Figur 18
1. Startsnérets handtag 5. Tanklock
2. Tandstift 6. Oljesticka
3. Luftrenare 7. Ljuddamparskydd
4. Bréansleavstangningsventil




9364793

Figur 19

1. Forarnarvaroreglage 2. Bransleavstangningsventil

Forarnarvaroreglage

Forarnarvaroreglaget (Figur 19) kontrollerar
svanghjulsbromsen och start av motorn.

* Tryck reglaget mot handtaget for att kbra motorn.

* Slapp reglaget frdn handtaget for att stinga av
motorn.

Bransleavstangningsventil

Anvand bransleavstangningsventilen (Figur 19) for att
kontrollera bransleflédet till motorn.

* Stang bransleavstangningsventilen nar du
transporterar, underhaller eller férvarar maskinen.

« Oppna bransleavstangningsventilen for att kéra
motorn.

Specifikationer

Modell Klippbredd Produktens bredd
02616 457 mm 574 mm
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller en auktoriserad Toro-distributor,
eller ga till www.https://www.toro.com/en-GB, for att
se en lista 6ver alla godkanda redskap och tillbehdr.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran andra
tillverkare och det kan géra produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfor
underhall pa den.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverorgan
och sakerhetsskyltar.

* Kontrollera att alla skydd och sakerhetsanord-
ningar sitter pa plats och fungerar korrekt.

* Kontrollera alltid maskinen for att sakerstalla
att klippskivan, skruven, distansbrickorna och
hallaren inte ar slitna eller skadade.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som kan stéra anvandningen
av maskinen eller som maskinen kan slunga ivag.

* Vid justering av klipphdjden kan du komma i
kontakt med den roterande klippskivan, vilket kan
leda till allvarliga personskador.

* Byt ut en trasig ljuddampare.

Branslesakerhet

* Bransle ar extremt brandfarligt och mycket
explosivt.En brand eller explosion orsakad av
bransle kan leda till brannskador pa dig och andra
samt materiella skador.

Forhindra att statisk elektricitet antander
branslet genom att stalla bransledunken
och/eller maskinen direkt pa marken fore
pafylining och inte i ett fordon eller ovanpa ett
foremal.

Fyll eller tom tanken pa bransle pa en 6ppen
plats utomhus nar motorn ar kall. Torka upp
utspillt bransle.

Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nar
motorn ar kall. Torka upp utspillt bransle.

Hantera inte bransle nar du roker eller befinner
dig i narheten av en 6ppen laga eller gnistor.

Ta inte bort tanklocket och fyll aldrig pa bransle
i bransletanken nar motorn ar igang eller varm.

Om du har spillt bransle ska du inte starta
motorn. Undvik att orsaka gnistor tills
bransleadngorna har skingrats.

Forvara branslet i en godkand behallare och
forvara behallaren utom rackhall fran barn.

Satt tillbaka locken pa bransletanken och alla
branslebehallare ordentligt.

* Bransle ar skadligt eller dédligt om det fortars.
Langre exponering for bransledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

Hall hander och ansikte borta frdn munstycket
och bransletankens dppning.

Hall bransle borta fran 6gon och hud.

Branslespecifikation

Hjul Blyfri bensin

Lagsta oktantal 87 (USA) eller 91
(researchoktan; utanfér

USA)

Etanol Hoégst 10 volymprocent
Metanol Inget

MTBE (metyl-tert-butyleter) Mindre an 15 volymprocent
Olja Tillfor inte till branslet

Anvand endast rent, farskt (inte mer an 30 dagar
gammalt) bransle fran en ansedd kalla.

Viktigt: For att minska risken for startproblem
tillsatter du branslestabiliserare/-konditionerare
till farskt bransle enligt tillverkarens anvisningar.

Fylla pa bransletanken

Obs: Du hittar mer information i bruksanvisningen
till motorn.

1. Rengdr omkring tanklocket och avlagsna locket
fran tanken.

Fyll bransletanken med det angivna branslet
enligt Figur 20.
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9364718

Figur 20

53 mm 2. Ovre bransleniva

Montera locket pa bransletanken.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 20).

Under arbetets gang

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Koppla ur klippskivan och alla drivkopplingar innan
du startar motorn.

Starta motorn enligt anvisningarna och hall
fotterna pa behdrigt avstand fran klippskivan.

Luta inte maskinen mer an nédvandigt for att starta
motorn, och lyft endast den del som ar pa avstand
fran dig.

12

Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfér
underhall pa den.

Nar du slapper forarkontrollen ska motorn
stdngas av och klippskivan stanna inom tre
sekunder. Om de inte stannar ska du genast sluta
anvanda maskinen och kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Hall kringstaende, sarskilt barn och husdjur,
utanfor arbetsomradet. Hall sma barn pa sakert
avstand fran arbetsomradet och under uppsyn av
den ansvarade vuxna personen som inte anvander
maskinen. Stang av maskinen om nagon kommer
i narheten av klippomradet.

Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Vatt gras och vata 16v kan orsaka allvarliga
personskador om du halkar och ror vid klippskivan.
Undvik att klippa under vata férhallanden om det
ar mojligt.

Var extra forsiktig i narheten av skymda horn,
buskage, trad eller andra foremal som kan
forsamra sikten.

Se upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamn terrang kan fa dig att
tappa balansen eller fotfastet.

Om du kor pa nagot féremal eller om maskinen
borjar vibrera ska du omedelbart stdnga av
motorn, vanta tills alla rérliga delar har stannat
och ta bort tdndkabeln fran tandstiftet innan du
kontrollerar om maskinen har skadats. Reparera
alla skador innan du bérjar kdra maskinen igen.

Lyft aldrig upp eller bar maskinen medan motorn
ar igang.
Om motorn har varit igdng kommer den att vara

het och kan orsaka brannskador. Hall avstand till
den heta motorn.

Motoravgaser innehaller koloxid, vilket ar dédligt
vid inandning. Kor inte motorn inomhus eller i ett
slutet utrymme.

Anvand endast tillbehdr och redskap som har
godkants av Toro.

Sakerhet pa sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att foraren forlorar kontrollen,
vilket kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Du ansvarar for saker drift i sluttningar.
Du maste vara extra forsiktig nar du kér maskinen
i en sluttning. Vidta foljande atgarder innan du
anvander maskinen i en sluttning:



— Granska och sakerstall att du forstar * Vrid vredet pa bransleavstangningsventilen

lutningsanvisningarna i handboken. horisontellt for att 6ppna ventilen.
— Dagligen utvardera férhallandena pa platsen * Vrid vredet pa brénsleavstangningsventilen
for att faststalla om sluttningen ar saker for vertikalt for att stanga ventilen.

maskindrift. Anvand sunt fornuft och gott
omdodme vid utvarderingen. Foérandringar i

terréangen, t.ex. fukt, kan snabbt paverka hur Starta motorn

maskinen fungerar i en sluttning.

Se alltid till att du har bra fotfaste, och hall
ordentligt i handtagen. Ga! Spring aldrig.

Klipp alltid tvargaende over sluttningar, aldrig
uppifran och ner.

Var mycket forsiktig nar du svanger i sluttningar.
Klipp inte i branta sluttningar.

Var mycket forsiktig nér du backar eller drar
maskinen mot dig.

Undvik att klippa vatt gras. Daligt fotfaste kan goéra
att du halkar och faller.

1. Oppna bransleavstangningsventilen. Se
Bransleavstangningsventil (sida 13).

2. Tryck férarnarvaroreglaget mot styret.

Ta bort eller mérk ut hinder som diken, hal, faror,
gupp, stenar eller andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras.

Var forsiktig nar du klipper i narheten av stup,
diken och flodbaddar.

Hall alltid bada handerna pa handtaget nar du

anvander maskinen. 9017334

Om du Klipper fran den 6vre delen av en sluttning Fi 22 9017334
och behdver langre rackvidd ska du anvanda ett lgur

godkant férlangningshandtag. 1. Handtag 2. Forarnérvaroreglage

Brénsleavsténgningsventil 3. Sétt foten pa klippdacket och tippa maskinen
mot dig (Figur 23).

9364773

4. Drai startsnorets handtag medan du haller i

4364758 forarnarvaroreglaget.
Figur 21 . . .
g Obs: Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
Oppen (brénsleavstang- 2. Stangd (bransleavstang- eller en auktoriserad Toro-distributdér om
ningsventil) ningsventil) maskinen inte startar efter flera férsok.
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Stanga av motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Stang av motorn genom att slappa forarnarvaroregla-
get (Figur 24).

Viktigt: Nar du slapper forarnarvaroreglaget ska
bade motorn och klippskivan stanna inom tre
sekunder. Om de inte stannar ordentligt ska du
genast sluta anvanda maskinen och kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller en auktoriserad
Toro-distributor.

%\
=

9017366

9017366

Figur 24

Stodja handtaget med
fotstodet

Handtag som ar monterat i det
nedre laget

Obs: Om du har monterat handtaget i det nedre laget
pa 103,4 cm ska du anvanda fotstodet for att stotta
handtaget i det vertikala laget

9367257

Figur 25

2. Fotstdéd som har roterats

bakat

1. Fotstdd som har roterats
framat

* Lossa handtaget genom att lyfta handtaget och
rotera fotstodet framat (Figur 25).

* For att stoédja handtaget ska du positionera
handtaget och rotera fotstédet bakat.

Byta ut klipptraden

Serviceintervall: Arligen

Undersok klippskivan varje gang du byter ut
klipptraden. Om klippskivan ar skadad ska den genast
bytas ut.

1. Ta bort klippskivan. Se Ta bort klippskivan (sida
15).

Byt ut de befintliga klipptradarna med tva nya
klipptradar som &r lika langa enligt Figur 26.

— @%2
L

1
Figur 26

2. Hal (Klippskiva)

9364808

1. Klipptrad

3. Montera klippskivan. Se Montera klippskivan
(sida 15).

Justera klipphojden

Vid justering av klipphojden kan du komma i
kontakt med klippskivan, vilket kan leda till
allvarliga personskador.

e Stang av motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat.

* Anvand skyddshandskar nar du hanterar
klippskivan.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddamparen
vara het och orsaka brannskador.

Hall avstand till den heta ljuddamparen.

Undersok klippskivan varje gang du justerar
klipphdjden. Om klippskivan ar skadad ska den
genast bytas ut.

14



1. Ta bort klippskivan. Se Ta bort klippskivan (sida
15).

2. Andra distansbrickornas placering for att justera
klipphojden enligt (Figur 27).

Obs: Varje distansbricka andrar klipphojden
med 6,3 mm.
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9364979
Figur 27
1. Konisk distansbricka 4. Hallare
2. Distansbrickor 5. Skruv
3. Klippskiva
3. Montera klippskivan. Se Montera klippskivan

(sida 15).

Ta bort klippskivan

Undersok klippskivan varje gang du tar bort den. Om
klippskivan ar skadad ska den genast bytas ut.

1. Stang bransleavstangningsventilen. Se
Bransleavstangningsventil (sida 10).

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet.
3. Tippa maskinen pa sidan med oljestickan nedat.

Viktigt: Tippa alltid maskinen pa sidan med
oljestickan riktad nedat. Om maskinen tippas
i en annan riktning kan ventilmekanismen
fyllas med olja — som det tar minst 30 minuter
att tomma.

9364720

Figur 28

4. Notera distansbrickornas lagen.
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Figur 29
1. Konisk distansbricka 4. Hallare
2. Distansbrickor 5. Skruv

3. Klippskiva

5. Anvand skiftnyckeln som medféljer maskinen for
att ta bort klippskivan genom att vrida skruven
moturs (Figur 29). Spara alla monteringsfastdon.

Viktigt: Anviand skyddsglaségon och
skarskyddshandskar nar du avlagsnar
klippskivan.

Montera klippskivan

Viktigt: For att montera klippskivan korrekt
behéver du en momentnyckel. Om du inte

har en momentnyckel, eller inte vill utfora

den har proceduren, ska du kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller en auktoriserad
Toro-distributor.

1. Montera hallaren, klippskivan, distansbrickorna
och den konformade distansbrickan pa impellern
med skruven (Figur 30).

Viktigt: Montera alltid den koniska
distansbrickan direkt under impellern och
hallaren under skruvens huvud.

9364732

Figur 30

3. Hallare
4. Skruv

1. Impeller
2. Konisk distansbricka




2. Dra at skruven till 25 Nm.

Obs: En skruv som ar atdragen till 25 Nm &r
mycket hart atdragen. Hall fast impellern, lagg
din tyngd bakom momentnyckeln och dra at
skruven.

3. Tippa tillbaka maskinen i uppratt lage,
anslut tdndkabeln till tandstiftet och 6ppna
brénslekranen.

Arbetstips
Allmanna klipptips

* Placera fotstddets ring under det 6vre stoppet for
att forbattra hanteringen av maskinen.

9367278

Figur 31

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga
omkring.

* Undvik att I1ata klipptraden ga emot massiva objekt.
Kor aldrig avsiktligt éver ett féremal.

* Stang av motorn om du kor pa nagot féremal eller
om klipparen boérjar vibrera. Ta bort tdndkabeln
fran tandstiftet och kontrollera noga om klipparen
har skadats.

* Montera nya klipptradar nar klippsasongen borjar
for att garanterat fa basta resultat.

* Byt ut klipptrdden mot en ny klipptrad fran Toro
vid behov.

* Kontrollera att den nya klipptraden ar lika lang som
den befintliga klipptraden.

Klippa gras

* Kilipp endast cirka en tredjedel av grasstraet
at gangen. Klipp endast med den hdogsta
installningen (30 mm), savida inte graset ar glest
eller om det ar sent pa hosten da graset vaxer
langsammare. Se Justera klipphojden (sida 14).

* Klipp inte gras som ar hogre an 15 cm eftersom det
kan tappa till maskinen eller leda till motorstopp.

Ki

Vatt gras och vata I6v har en tendens att klumpas
ihop pa marken, vilket kan leda till att maskinen
tapps till eller far motorstopp. Klipp om majligt
endast vid torra forhallanden.

A VARNING

Vatt gras och vata I6v kan orsaka allvarliga
personskador om du halkar och roér vid
klipptraden.

Klipp om mojligt endast vid torra
forhallanden.

Tank pa brandfaran vid mycket torra forhallanden,
folj alla lokala brandvarningar och hall maskinen
ren fran torrt grés och 16v.

Forsok med en eller flera av atgarderna nedan om
du inte ar n6éjd med klippresultatet:

— Kontrollera klippenheten och/eller byt ut
klipptraden.

— Ga saktare nar du klipper.
— HGgj grasklipparens klipphdjdsinstalining.
— Klipp graset oftare.

— Overlappa klippsvepningarna istéllet for att
klippa en hel svepning varje gang.

ippa lov

Efter avslutad klippning bér halva grasmattan
synas genom tacket av sonderskurna 16v. Det kan
vara nodvandigt att ga 6ver I6ven mer an en gang.

Vi rekommenderar inte att du klipper gréds som
ar hdége an 15 cm. Om |dvtacket ar for tjockt kan
maskinen tappas igen och orsaka motorstopp.

Sank klipphastigheten om grasklipparen inte skar
I6ven tillrackligt fint.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Al
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Iman sakerhet

Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Ta bort gras och skrap fran maskinen for att
férebygga brand. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren

i narheten av en 6ppen laga, gnista eller ett
kontrolljus, t.ex. ndra en varmvattenberedare eller
nagon annan anordning.



Sakerhet vid transport
* Fast maskinen.

* Var forsiktig nar du lastar pa och av maskinen.

Rengora maskinen

Serviceintervall: Efter varje anvandning

A VARNING

Det kan lossna material fran under
klipparkapan.

* Anvand skyddsglasogon.
o Sta kvar i korlage (bakom handtaget).
» Hall kringstaende pa avstand.

1. Tippa maskinen pa sidan med oljestickan nedat.

Viktigt: Tippa alltid maskinen pa sidan med
oljestickan riktad nedat. Om maskinen tippas
i en annan riktning kan ventilmekanismen
fyllas med olja — som det tar minst 30 minuter
att tomma.

2. Anvand en borste eller tryckluft for att ta bort
gras och skrap fran avgasskyddet, den 6vre
kapan och omgivande klippdacksomraden.

3. Rengor kylsystemet, ta bort grasklipp, skrap
och smuts frdn motorns luftkylflansar och
startmotorn.

Obs: Rengor kylsystemet oftare vid dammiga
eller smutsiga forhallanden.

17



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 5 timmarna * Byt oljan i motorn.

Varje anvandning eller har sléppts

» Kontrollera att motorn stédngs av inom tre sekunder efter det att férarnarvaroreglaget

dagligen » Kontrollera oljenivan i motorn.
Efter varje anvandning » Rensa bort grasklipp och smuts fran hela maskinen.
Var 25:e timme * Byt oljan i motorn.
Var 100:e timme » Kontrollera tandstiftet och byt ut det vid behov.
Arligen Byt ut klipptraden.

Byt ut luftfiliret. Byt ut det oftare vid dammiga arbetsférhallanden.

Sakerhet vid underhall

Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfor
underhall pa den.

* Lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfor
underhall.

* Anvand handskar och dgonskydd nar du servar
maskinen.

* Kontrollera maskinen regelbundet och byt ut slitha
eller skadade delar. Anvand endast de klippdelar
som lampar sig foér anvandning vid maskinens
drifthastighet.

* Mixtra aldrig med sakerhetsbrytarna. Kontrollera
regelbundet att de fungerar som de ska.

* Branslet kan lacka ut nar man tippar maskinen.
Branslet ar brandfarligt, explosivt och kan orsaka
personskador. Kér motorn tills tanken ar tom eller
tom tanken pa bensin med en handpump; sug
aldrig ut med en havert.

» Tillférsakra sakert bruksskick genom att se till att
alla fastelement ar atdragna pa maskinen.

« Andra inte instéliningarna fér motorns
varvtalshallare och dvervarva inte motorn.

* Anvand endast Toros originalreservdelar och
tillbehor for att se till att maskinen fungerar sakert
och optimalt. Det kan vara farligt att anvanda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och
det kan gora produktgarantin ogiltig.

Underhallsforberedelser

A VARNING

Branslet kan lacka ut nar man tippar
maskinen. Branslet ar brandfarligt, explosivt
och kan orsaka personskador.

Kor motorn tills tanken ar tom eller tom
tanken pa bransle med en handpump. Anvand
aldrig en havert.

Viktigt: Tippa alltid maskinen pa sidan med
oljestickan riktad nedat. Om maskinen tippas med
oljestickan riktad uppat kan ventilmekanismen
fyllas med olja — som det tar minst 30 minuter att
tomma.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

Flytta maskinen till ett plant underlag.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet (Figur 32).
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Byta luftrenaren

Serviceintervall: Arligen

1. Tryck ned sparrhakarna pa den 6vre delen av
luftfilterkapan (Figur 33).

\\ 9017342

Figur 32

9017342

4. Stang bransleavstangningsventilen. Se
Bransleavstangningsventil (sida 13).

Viktigt: Tom bransletanken om du ska
reparera maskinen.

5. Oppna bransleavstangningsventilen och anslut ] 4364771
tandkabeln till tandstiftet efter att du har utfort Figur 33
underhall. 1. Spérrhakar (luftfilterképa) 3. Luftfilterbas
2. Filterelement

2. Ta bort kapan.
Ta bort filterelementet (Figur 33).
4. Kontrollera pappersluftfiltret.

A. Byt utfiltret om det ar skadat, blétt pa grund
av olja eller bransle eller mycket smutsigt.

B. Om filtret ar smutsigt knackar du det mot en
hard yta flera ganger eller blaser tryckluft
pa mindre an 2,07 bar genom den sida av
filtret som ar vand mot motorn.

Obs: Borsta inte bort smutsen fran filtret,
eftersom smutsen da tranger in i fibrerna.

5. Rengor luftfilterbasen och kapan med en fuktig
trasa. For inte in smuts i luftkanalen.

6. Sattifiltret i filterbasen.
Montera kapan.
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Motoroljespecifikationer

APl-serviceklassificering: SJ eller hogre
Oljeviskositet: 10W-30-olja

[ L]

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1.

1.

Forbered maskinen for underhall. Se

Underhallsforberedelser (sida 18).

Avlagsna oljestickan fran oljepafyliningsroret
och torka av den med en ren trasa.

Satt tillbaka oljestickan i oljepafyliningsroret, och
dra sedan upp den.

Viktigt: Ganga inte in oljestickan i
pafyllningsroret.

Kontrollera oljenivan pa oljestickan.

Q

9017332

Figur 34

Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa

olja i vevhuset.

2. FOr hog oljeniva — tappa ut
olja ur vevhuset.
5. Om oljenivan ar nara eller under markeringen

for den nedre gransen pa oljestickan (Figur 34)
ska du langsamt halla i den angivna motoroljan
i oljepafyliningsréret (Figur 35) och vanta i tre
minuter.

9364716

Figur 35

Torka av oljestickan med en ren trasa och
upprepa steg 3 till 5 till dess att motoroljenivan
ar vid den 6vre markeringen.

For in oljestickan i oljepafyliningsréret och dra at
oljestickan ordentligt fér hand.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna

Var 25:e timme

Tomma ur motoroljan

1.

Om motorn ar kall kan du kobra maskinen i en till
tva minuter for att varma oljan.

Kontrollera att bransletanken endast innehaller
lite eller inget bransle alls sa att inget lacker ut
nar du tippar klipparen pa sidan.

Forbered maskinen for underhall. Se

Underhallsforberedelser (sida 18).

Avlagsna oljestickan fran oljepafyliningsroret
och torka av den med en ren trasa.

Rikta in ett avtappningskarl bredvid klippdacket,
pa marken, vid den sida av maskinen dar

9364772

Figur 36
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Tippa grasklipparen pa sidan med
oljepafyliningsroret riktat nedat for att
tdbmma ut oljan genom péafyliningsroret.



7.
8.

Viktigt: Tippa alltid maskinen pa sidan med
oljestickan riktad nedat. Om maskinen tippas
i en annan riktning kan ventilmekanismen
fyllas med olja — som det tar minst 30 minuter
att tomma.

Tippa tillbaka klipparen till arbetslaget.
Torka bort utspilld olja fran maskinen.

Obs: Kassera den anvanda oljan enligt lokala
foreskrifter pa en atervinningsstation.

Fylla pa olja i motorn
Oljekapacitet: 0,40 liter

1.

Hall ldngsamt den angivna motoroljan i
oljepafyliningsroret (Figur 35) och vanta i tre
minuter.

9364716

Figur 37

Satt tillbaka oljestickan i oljepéafyliningsroret, och
dra sedan upp den.

Viktigt: Ganga inte in oljestickan i
pafyllningsroret.
Kontrollera oljenivan pa oljestickan (Figur 38).

Obs: Om du fyller pa for mycket olja i motorn
ska du tdbmma ur éverflddig olja. Se Témma ur
motoroljan (sida 20).

N

N

9017332

Figur 38

Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa

olja i vevhuset.
For hdg oljeniva — tappa ut
olja ur vevhuset.

Om oljenivan ar under den 6vre gransen ska
du torka av oljestickan med en ren trasa och
upprepa steg 1 till 3 till dess att motoroljenivan
ar vid den dvre markeringen.

For in oljestickan i oljepafyliningsréret och dra at
oljestickan ordentligt fér hand.

Utfora service pa tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Tandstiftsspecifikation: Champion RN9YC eller
motsvarande.

1.
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Forbered maskinen for underhall. Se

Underhallsforberedelser (sida 18).
Rengor runt tandstiftet.
Skruva bort tandstiftet fran cylindertoppen.

Viktigt: Byt ut tandstiftet om det ar
slitet, skadat eller smutsigt. Rengor inte
elektroderna eftersom grus kan ta sig in i
cylindern och orsaka skador pa motorn.

Justera luftgapet (Figur 39) mellan mittelektroden
och sidoelektroden till 0,76 mm.



N =~

Figur 39

Mittelektrodsisolator 3. Isolator
Sidoelektrod 4. Luftgap — 0,76 mm

9326888

N o o

Montera tandstiftet och packningen.

Dra at tandstiftet till ett moment pa 20 Nm.

Anslut tandkabeln till tandstiftet.
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Forvaring
Forvarlngssakerhet

Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat

innan du kliver ur férarsatet. Lat maskinen svalna

innan du justerar, rengor, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Lat motorn svalna innan du staller undan maskinen

i ett slutet utrymme.

Lat motorn svalna innan du staller undan maskinen

i ett slutet utrymme.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren
i narheten av en Oppen laga, gnista eller ett

kontrolljus, som t.ex. nara en varmvattenberedare

eller nagon annan anordning.

Ta bort gras, I16v och skrap fran ljuddamparen och
motorrummet for att undvika eldsvada.

Forbereda maskinen for
forvaring

A VARNING

Bransleangor kan explodera.

Forvara inte bransle langre an 30 dagar.

Forvara inte maskinen i ett slutet utrymme
ndra oppen eld.

Lat motorn svalna innan den stalls i
forvaring.

Nar du ska fylla pa bransle for sista gadngen
pa aret ska du tillsatta branslestabiliserare till
branslet enligt motortillverkarens anvisningar.

K&r maskinen tills motorn stangs av pa grund
av branslestopp.
Starta motorn igen och koér tills den stangs

av. Nar du inte langre kan starta motorn ar
brénslesystemet tomt.

Lossa kabeln fran tandstiftet.

Ta bort tandstiftet, tillsatt 30 ml olja genom
tandstiftshalet och dra sakta i startsnoret flera
ganger for att fordela oljan i cylindern.

Montera tandstiftet och dra at till 20 Nm.

Kontrollera om klippskivan ar sliten eller skadad.

Byt ut klippskivan om den ar skadad eller om
trimmertraden ar sliten.

Dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Forvara maskinen i ett svalt, rent och torrt
utrymme.



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Det gar inte att starta motorn.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Halet i tanklocket ar igensatt.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller gammalt
bransle.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Rengor halet i tanklocket eller byt ut

tanklocket.

. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut téandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Tém och/eller fyll pa bransletanken

med farsk bensin. Om problemet
kvarstar ska du kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller
en auktoriserad Toro-distributor.

Motorn ar trég att starta eller tappar kraft.

. Halet i tanklocket ar igensatt.

. Luftfiltret ar smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Motorns oljeniva ar for lag, for hog eller

sa ar motoroljan mycket smutsig.

. Bransletanken innehaller gammalt

bransle.

. Rengor halet i tanklocket eller byt ut

tanklocket.

. Rengor Iuftfiltrets forrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

. Rengor under klipparkapan.

. Kontrollera téndstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det &r anfratt, skadat eller sprucket.

. Kontrollera motoroljan. Byt ut oljan

om den ar smutsig. Fyll pa eller tappa
ut olja for att justera oljenivan efter
markeringen Full pa oljestickan

. Tém och fyll pa bransletanken med

farsk bensin.

Motorn gar ojamnt.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Luftfiltret ar smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Kontrollera téndstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det &r anfratt, skadat eller sprucket.

. Rengor Iuftfiltrets forrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

Maskinen eller motorn vibrerar for mycket.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Motorns fastskruvar ar losa.
. Skruven som faster klippenheten ar

16s.

. Rengor under klipparkapan.

. Dra at motorns fastskruvar.
. Dra at klippenhetsskruven.

Klippmonstret blir ojamnt.

. Du Klipper i samma monster om och

om igen.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Byt klippmonster.

. Rengor under klipparkapan.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i 2 ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforséljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer av produktproblem som uppstatt pa grund av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®*  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som foérbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fldidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader,
forvaringsomstandigheter, féroreningar och anvandning av branslen,
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten och
kemikalier som ej har godkants.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fonster.

Toros garanti
Garanti begransad till tva ar eller 1 500 kértimmar

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &r utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevséker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning och
anvands av den ursprungliga kdparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot béjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla erséattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet dr begriansade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstaende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar bor du kontakta ditt auktoriserade Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |





